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Die Vergangenheit
aber dauert ewig

Der Cimitero
Acattolico in Rom
wird dreihundert
Jahre alt: Ein frohli-
cher Spaziergang im
Schatten des Todes.
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Andreas Schliiter
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Menschenmengen. Schnippische

Rémer. Doch gibt es fast mitten
in der Stadt einen Ort, der wegen seiner
melancholischen Weltenferne jeden Besu-
cher nicht nur zu verzaubern vermag, son-
dern auch an ein eigentlich schon lang ver-
schwundenes Rom erinnert. An die landli-
che Provinzstadt des achtzehnten und
neunzehnten Jahrhunderts. An blékende
Schafe auf dem Forum Romanum und das
Gelaut von Kirchenglocken iiber einer seit
Jahrhunderten vor sich hin désenden Ka-
pelle. Hinter den Mauern des alten protes-
tantischen Friedhofes der Stadt ist die Zeit
irgendwann einfach stehengeblieben. Ei-
dechsen rascheln im Grin. Die Luft ist
eine Duftwolke aus Jasmin, Flieder, Wild-
kriutern und manchmal einer Prise Auto-
abgasen, die vom brodelnden GroBstadt-
verkehr jenseits der Mauer heriiberwehen.
Nirgendwo verbindet sich das Diesseits mit
dem Jenseits so beriickend wie hier auf
dem Cimitero Acattolico del Testaccio.

Im Jahr 1716 fand im Schatten der anti-
ken Cestius-Pyramide die erste Bestattung
statt. An Dr. Arthur aus Edinburgh erin-
nert weder ein Grab noch ein Grabstein,
doch wird der schottische Mediziner als
Anhanger der englischen Stuarts und so-
mit als politischer Fliichtling nach [talien
gekommen sein. Drei Jahre spater zog der
englische Thronpritendent James Francis
Edward Stuart - fiir seine jakobitischen An-
hiinger Jakob III. — mit seinem Hofstaat in
Rom ein. Papst Clemens XI. gestattete den
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grobitenteils nichtkatholischen Gisten aus
England, sich in der Nihe der Cestius-Pyra-
mide an der antiken aurelianischen Stadt-
mauer bestatten zu lassen. Bis 1750 fanden
hier vermutlich zw8If protestantische Adli-
ge aus dem Umkreis des Exilhofes ihre letz-
te Ruhestirte - Jakob II1. selbst, der katho-
lisch war, wurde im Petersdom beigesetzt.

Der damals auch Cimitero degli Inglesi
genannte Friedhof fiillte sich keineswegs
nur mit englisch-schottischen Exilanten.
Die pipstliche GroBziigigkeit war auch an-
deren politischen Notwendigkeiten ge-
schuldet. Das achtzehnte Jahrhundert war
das Zeitalter der Grand Tour. Junge Kava-
liere aus europdischen Adelshdusern be-
reisten, nicht selten in Begleitung von Er-
ziehern, die klassischen Orte des alten Eu-
ropas. Und nicht jeder kehrte nach Hause
zuriick. War schon die Uberquerung der Al-
pen ein Abenteuer, galt die Kutschfahrt
von Rom nach Neapel durch die Pomtini-
schen Siimpfe als lebensgefahrliches Unter-
fangen. Georg Anton Friedrich von Wer-
pup aus Hannover hatte das Pech, mit sei-
ner Kutsche auf der Via Flaminia zu verun-
gliicken; sein Grabstein aus dem Jahr 1765
gilt als der dlteste des Friedhofes.

Roms Cimitero Acattolico ist mit seinen
viertausend Griibern ein Monument der
Italien-Sehnsucht und ein Denkmal der
Grand Tour. .Man kdnnte sich in den Tod
verlieben, wenn man an einem solchen
Ort begraben wird®, schrieb der englische

Dichter Percy Bysshe Shelley, der dreiBig-
jahrig bei einem Segelausflug ertrank und
in der Zona Vecchia des Friedhofes bestat-
tet wurde. Das heutige Areal, noch immer
wird hier bestattet, teilt sich auf in die di-
rekt hinter der Cestius-Pyramide liegende
Zona Antica, die Zona Vecchia und die im
Verlauf des neunzehnten Jahrhunderts ent-
standenen Erweiterungen, die etwas niich-
tern einfach durchnumeriert sind.

Ein Grab fern der Heimat; das klingt seit
jeher todtraurig. Nicht aber auf diesem
Friedhof. Im Schatten der dunkelgriinen
Zypressen, zwischen deren Wipfein der ré-
mische Himmel leuchtet, scheint sich alles
zu relativieren. Alles ist Trost und Ruhe.
Fast alles. Es gibt sogar Griiber, die gerade-
zu frohlich stimmen. Stolze Denkmaler ei-
nes gelungenen Lebens. Da liegt Malwida
von Meysenbug, Freundin von Nietzsche
und Wagner. Die Kiinstler Hans von Ma-
rées und Max Peiffer Watenphul, der Archi-
tekt Gottfried Semper. Hinter jeder der
Grabinschriften verbirgt sich wenn nicht
gerade ein Roman, so doch die Biographie
eines erzihlenswerten Lebens. Nicht ein-
mal das Grab des Dichters Wilhelm Waib-
linger, finfundzwanzigjihrig gestorben, de-
primiert den Besucher. Stiirmische, jung
vollendete Genies wie Shelley und John
Keats, dessen Grab in der Zona Antica
liegt, verdanken ihren Ruhm vielleicht
nicht zuletzt dem friihen Tod.

Alles Heiterkeit also? Nein, das doch
nichi. Wie traurig etwa machi das Grab
von Karl Philipp Fohr, der im Tiber ertrank
und als Beweis seines originellen Talents
vor allem die beriihmt gewordene Kompo-

Fiir immer: Der protestantische Friedhof m

sitionsskizze der deutschen Kiinstlerge-
meinschaft in ihrem Stammcaffé, dem An-
tico Caffé Greco, hinterlassen hat. Oder
die Griber der im Knabenalter verstorbe-
nen S6hne Wilhelm von Humboldts, des
preubischen Gesandten am pdpstlichen
Stuhl, der am 27. August 1803 iber das
Sterben seines Sohns Wilhelm an Fried-
rich Schiller schrieb: .Sein Tod war sanft,
er hatte fréhliche Phantasien, litt nicht und
ahnte nichts. Er liegt jetzt bei der Pyrami-
de am Scherbenberg, von der Ihnen Goe-
the erzihlen kann.* Drei Jahre spiter beer-
digt Humboldt an gleicher Stelle seinen
Sohn Friedrich. Vor allem diese Kindergra-
ber, auch Shelleys dreijihrig gestorbener
Sohn liegt hier ganz in der Nihe, kénnen ei-

nen melancholisch stimmen,
I I auf papstliche Anordnung hin
durften protestantische Bestat-

tungen bis weit ins neunzehnte Jahrhun-
dert hinein nicht bei Tageslicht stanfin-
den. Die Magie dieser Zeremonien, be-
leuchtet nur von Fackelschein und Mond-
licht, entsprach auf ganz besondere Weise
der Gefiihlswelt der Spitromantik mit ih-
rer Vorliebe fiir alles Vergiingliche. Dieses
stille, ernste und ewige Rom ist auch das
Goethes. Vor einigen Abenden, da ich
traurige Gedanken hatte, zeichnete ich
mein Grab bei der Pyramide des Cestius,
ich will es gelegentlich fertigtuschen, und
dann sollst du es haben®, schrieb der Dich-
ter im Februar 1788 in einem Brief an sei-

umboldt hat seine Sohne
nachts zu Grabe getragen, denn



t der Cestius-Pyramide, Aquarell von Salomon Corrodi aus dem Jahr 1840.

nen zeitweiligen Ziehsohn Fritz von Stein
nach Weimar. Die traurigen Gedanken hat-
ten vielleicht mit der baldigen Abreise aus
Rom und damit dem Ende seiner nicht
ganz zweijihrigen italienischen Reise zu
tun. Der romische Fremdenfriedhof war
Goethe wohlvertraut, und er bedichiete
den Ort in seinen RAmischen Elegien:
Dulde mich, Jupiter, hier, und Hermes fiih-
re mich spiter, / Cestius Mal vorbei leise
zum Orkus hinab.” Dem Dichter war - und
das zur Freude der Nachwelt — kein frilhes
Grab in Rom vergdnnt, wohl aber seinem
Sohn August. Allein die Beschilderung, die
zu dessen Grab in der Zona Prima fithrt, be-
schreibt die Tragik, Sohn eines Genies zu
sein. .Goethe Filius® steht auf den schlich-
ten Hinweistafeln. So, als hiitte in diesem
vierzigjahrigen Leben eben nur eines Be-
deutung und Berechtigung gehabt: Goe-
thes Sohn zu sein. Anders als sein Vater
und auch sein GroBvater, Johann Caspar
Goethe hatte im Jahr 1740 [talien mit aka-
demischer Genauigkeit bereist, war Au-
gust hastig von Sehenswiirdigkeit zu Se-
henswiirdigkeit geirrt, immer auch auf der
Suche nach der niichsten Taverne, um sich
zu erfrischen. Die letzten Eintragungen in
seinem Reisetagebuch vom Oktober 1830
beschreiben das nahe Rom gelegene Tivo-
li. Berauscht von den Kaskaden im Park
der Villa d’'Este und vielleicht auch vom
Wein, notierte er: .Bunte Schmetterlinge
erschienen mir wie fliegende Blumen.”
August Kestner, Sohn von Goethes Ju-
gendliebe Charlotte Buff und als Diplomat
in Rom tiitig, organisierte die Beerdigung
des ungliicklichen Dichtersohnes. Bertel

Thorvaldsen schuf das Portritmedaillon
des Grabsteins. Auch August Kestner ist
auf diesem Friedhof bestattet. Nur das
Grab von Alexander Trippel, der Bildhau-
er schuf zwei der berithmtesten Portritbis-
ten Goethes, ist nicht mehr auffindbar

riedhdfe kdnnen trostlos sein,

aber auch — gerade in ltalien —

iiberfrachtet mit leerem architek-

tonischen Pathos. Roms protestan-
tischer Friedhof ist das einmalige Zeugnis
einer gesamten kulturhistorischen Epo-
che. William Faulkners .The past is never
dead. It's not even past” ist hier so allge-
genwirtig, wie die Prasenz der Toten iiber-
wiltigend ist. Der Cimitero Acattolico ist
eine private Institution und gehort somit
weder dem italienischen Staat noch einer
Kirche. Eine Kommission von fiinfzehn
in ltalien akkreditierter und in Rom leben-
der Botschafter und Botschafterinnen ver-
schiedener Linder ist verantwortlich fiir
die Geschicke des Friedhofes, wihrend
ein fiinfkopfiges Komitee sich um die lau-
fende Administration kiimmert. Die Gri-
ber von Shelley und Keats sind Wallfahrts-
orte fiir englische Rom-Touristen. Unweil
des Eingangs sitzen in einem kleinen Pa-
villon vier englische Damen mit milchwei-
Bér Porzellanhaut unter sommerlichen
Strohhiiten und plaudern. Ihr wunderba-
res Upper-Class-Englisch, mit dem sie
Postkarten, Fiihrer und Gedichtbinde ver-
kaufen, klingt fast schon wie gesungen.
Kies knirscht, und Vagel zwitschern. Was
muss man eigentlich tun, um auf diesem
Friedhof beerdigt werden zu kdnnen?
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Jung, genial und auf jeden Fall nicht ka-
tholisch in der Ewigen Stadt zu sterben ist
die vielleicht am wenigsten attraktive
Mbglichkeit. Zudem sollte man dafiir kei-
neswegs dlter als dreiBig sein. Wer keinen
Zugang zu einem Familiengrab hat, kénn-
te sich — einen italienischen Wohnsitz vor-
ausgesetzt — mit frithestens fiinfundsieb-
zig Jahren einen Begribnisplatz kaufen
Wer dieses Alter noch nicht erreicht hat,
muss den Nachweis einer schweren, un-
heilbaren Krankheit beibringen. Auch die
Nationalitit spielt eine Rolle.

Ganz zum Schluss noch ein paar Schrit-
te in die Zona Terza, zum Grab von Anio-
nio Gramsci und damit in die Gegenwart
Gramsci war Mitbegriinder der Kommunis-
tischen Partei [taliens. Er starb nach jahre-
langen Aufenthalten in faschistischen Ge-
fangnissen schon im Frilhjahr 1937. Hier
liegt sie also wirklich: Gramscis Asche. Mit
einem gleichnamigen Gedichtband betrat
1957 der Volksschullehrer Pier Paclo Paso-
lini die politische und literarische Bithne
ltaliens. Gramscis Asche, das ist mehr als
nur ein Grab mit einer Urne; das ist die Er-
innerung an gescheiterte Utopien und die
komplizierte italienische Wirklichkeit.
Und die wartet, sehr fern jeder Romantik,
drauBen, jenseits der Friedhofsmauer.
Cimitero Acattolico per gl Stranieri al Testaccio,

Via Caio Cestio, 6. Gedffnet Montag bis Samstag 9
bis17 U vlass bis 16 Uhr 30), Sonntag bis 13
Uhr {Einlass bis 12 Uhr 30). Die Casa di Goethe
zeigt bis zum 13. November eine Sonderausstel
ung anldsslich des dreihundgenjanriger Bestehens
des Cimitero Acattolico, Via del Corso, 18; gedffnet
taglich von 10 bis 18 Uhr, Montag geschiossen, In
formation im Internet. www . casadigoethe. it




